第一课 冬休みが終わって
　冬休みが終わり、李さんと王さんは久しぶりに会いました。

　今日は暇なので、李さんは王さんを誘って留学生の山崎さんを訪ねました。山崎さんはとても親切な人で、友達が来る時には、いつも部屋をきれいに掃除しておいたり、

お菓子を買ってきておいたりします。彼の部屋は広く、棚の上には家族の写真が飾ってあり、サイドボードの中には、誕生日に友達からもらったグラスが置いてあります。壁には、地理の勉強のために中国地図が貼ってあります。

　久しぶりに会ったので、三人は楽しく食事をしました。李さんは手が滑って、コップを一つ割ってしまいましたが、さいわい、けがはしませんでした。 

译文  
　　寒假结束了，好久未见的小李和小王相见了。
　　因为今天有空,小李邀小王去留学生山崎那。山崎人很热情,朋友来时,他总是把房间打扫干净，还买来点心。他的房间宽敞,橱柜上放着家人的照片，餐柜里摆放着生日时朋友送他的玻璃杯,墙上贴着中国地图。
很久未见,三人愉快地一起吃了饭。小李手一滑，摔坏了一个杯子,但幸好没划破手。
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日本和室
单词：
1 久しぶり（名•形动）⑤◎ ひさしぶり 好久、许久 

2 暇（名）◎ ひま 闲空儿;时间 

3 山崎（专）◎ やまざき 山崎(姓氏) 

4 菓子（名）① かし 点心、糕点、糖果 

5 棚（名）◎ たな 棚架;搁板 

6 サイドボード（名）④   餐具柜 

7 グラス（名）①   玻璃杯、玻璃 

8 置く（他五）◎ おく 放 

9 壁（名）◎ かべ 墙壁；隔阂 

10 地理（名）① ちり 地理 

11 貼る（他五）②◎ はる 贴、糊 

12 滑る（自五）② すべる 滑 

13 割る（他五）② わる 打碎;切、割 

14 けが（名•自サ）②   受伤、负伤 

15 新学期（名）③ しんがっき 新学期 

16 学習（名•他サ）◎ がくしゅう 学习 

17 予習（名•他サ）◎ よしゅう 预习 

18 学部（名）①◎ がくぶ 系 

19 会議（名）①③ かいぎ 会议 

20 入口（名）◎ いりぐち 入口、门口 

21 告知板（名）◎ こくちばん 布告牌 

22 会議室（名）③ かいぎしつ 会议室 

23 並べる（他一）◎ ならべる 罗列;排列、摆 

24 壇（名）① だん 坛、台 

25 何号館（名）④ なんごうかん 几号馆 

26 何号室（名）④ なんごうしつ 几号房间 

27 番号（名）④ ばんごう 号码 

28 山崎文雄（专）③ やまざきふみお 山崎文雄(人名) 

29 聞こえる（自一）◎ きこえる 听见 

30 ノック（名•他サ）①   敲门 

31 やあ（叹）①   (用于打招呼)啊、喂 

32 靴（名）② くつ 鞋子 

33 構う（自他五）② かまう (常用否定)(不)介意 

34 明るい（形）◎ あかるい 明亮;明朗 

35 しかも（接）②   而且、并且 

36 どうも（副）①   (表示歉意)很、实在 

37 恐れ入る（自五）② おそれいる 不好意思 

38 片づける（他一）④ かたづける 整理、收拾;处理 

39 湯（名）① ゆ 开水、热水;洗澡水 

40 沸かす（他五）◎ わかす 烧开、使…沸腾 

41 版（接尾）◎ ばん 版 

42 古典（名）◎ こてん 古典 

43 小説（名）◎ しょうせつ 小说 

44 三国志（专）④ さんごくし 三国演义(书名) 

45 いや（叹）①   (表示否定对方的话)不、不对 

46 方法（名）◎ ほうほう 方法 

47 チェック（名•自サ）①   核对、查对 

48 考え（名）③ かんがえ 想法 

49 用意（名•他サ）① ようい 准备 

50 皿（名）◎ さら 碟子 

51 ご心配なく（組） ごしんぱいなく 请不必担心 

52 本間（专）◎ ほんま 本间(姓氏) 

53 ベランダ（名）②◎   阳台 

54 植木鉢（名）③ うえきばち 花盆 

55 戸だな（名）◎ とだな 橱柜 

56 食器（名）◎ しょっき 餐具 

57 窓（名）① まど 窗户 

58 カーテン（名）①   窗帘 

59 かける（他一）②   挂 

60 閉める（他一）② しめる 关上、合上 

61 見える（自一）② みえる 看得见 

62 主（形动）① おも 主要 

63 政治（名）◎ せいじ 政治 

64 原稿（名）③◎ げんこう 原稿 

65 レポート（名）②   报告;报道 

66 かい（终助）   用于表示亲昵的问话 

67 先（名）◎ さき 先;首先 

68 引き止める（他一）④ ひきとめる 挽留、留;制止 

69 夢中（名•形动）◎ むちゅう 热中、着迷 

70 しゃべる（自五）②   说、讲
注解：
1　动词准备体“动词连用形+ておく”

　 动词准备体由动词连用形后续“ておく” 构成。“おく”为补助动词,口语中“てお
　く”常常音便为“とく”。
　例：書いておく＝書いとく

　①为了某种目的事先做好准备。
　△日本へ行く前に日本語を習っておくつもりです／打算去日本之前（提前）学好日

　　语 。

　△明日は試験ですから、勉強しておいてください／明天要考试了，所以今天要好好用
　　功。

　△A：岡田教授にお目にかかりたいんですが／我想见见岗田教授。
　　B：じゃあ、電話しておくよ。向こうの都合がつけば、来週にでも会えると思う

　　　 よ／那，我打个电话联系一下，我想如果岗田教授方便，下周就能见面。
　②放置不管(让某种状态继续保持下来)

　△電灯は消さないで、朝までつけておいてください／不要关灯，一直开到早晨吧。
　△ぜひお受け取りくださいと言ったので、もらっておきました／一定要我收下，我

　　也就收下了。

　△子供のけんかには親が口を出さないで、ほうっておく方がいい／大人不要参言孩子

　　打架，别理睬他们。 

2　 动词存续体“动词连用形+てある”

　　动词存续体由他动词连用形后续“てある”构成。“ある”为补助动词。
　①表示某事物保持着某人动作的结果所造成的状态。某事物用格助词“が”表示。(这　种形式往往用于描写或情景说明)

例：（だれかが）窓をあけました／谁把窗户打开了。
　　　　　　　　窓があけてあります／窗户打开着。(描写眼前的状态)

　△玄関には門松が飾ってあります／大门上挂着门松。
　△日記には旅行について詳しく書いてあります／日记里详细地写着旅行的情况。
　△　Ａ:辞書はどこ？／字典在哪?

　　　Ｂ:辞書なら机の上においてあるだろ／字典不是在桌子上放着吗。
　②表示事先已做好了某事。用“…を动词连用形+てある”的形式表示，做某事的人指　讲话人或对方，可以在句中出现,句中不提做某事的人时将“を”改成“は”。
例：（お母さんは）テーブルに食器を並べました／(妈妈)把餐具摆在了餐桌上。
　　　　　　　　　テーブルに食器が並べてあります／餐桌上摆着餐具。
　△旅行のことはもう電話で皆に知らせてあります／（以上未出现动作进行者）旅行的
　　事已打电话通知了大家。
　△私は論文作成のためたくさん資料を集めてあります／(出现动作进行者)我为完成论
　　文（提前）收集了很多材料。

　△推薦状は準備してあるから、いつでも好きな時に取りに来てください／推荐信已 

　　经给你准备好了，你方便的时候来取一下。
3　动词完成体“…てしまう”
　 动词完成体由动词连用形后续“…てしまう”构成。“しまう”为补助动词。
　 口语中“てしまう”常常音便为“ちまう”“ちゃう”
　 書く→書いてしまう→書いちまう（書いちゃう）

　 脱ぐ→脱いでしまう→脱いじまう（脱いじゃう）

　①表示动作、作用的全部完成和结束。
　△この本は1日で読んでしまいました／这本书一天就读完了。
　△はやく食べてしまいなさい／快点吃饭。
　△ Ａ：でかけますよ／我走了。

　　 Ｂ：ちょっと、この手紙を書いてしまうから、待ってください／等一下，我把这　　　　 封信写完。

　②表示不能恢复原状或事出意外。含有遗憾、惋惜、后悔等语气。
　△長年かわいがっていた犬が死んでしまった／多年宠爱的狗死了。
　△新しいカメラをうっかり水の中に落としてしまった／一不小心把新照相机掉到水里

　　了。

　△　Ａ：あれ、いつものめがねはどうしたんですか／唉，你平时戴的眼镜怎么了?

　　　Ｂ：落として割っちゃったんですよ／掉地上摔坏了。

4　比况助动词“ようだ”的一种用法
　 “ようだ”为形容动词型助动词,敬体为“ようです”。表示不确切的断定(主观的、　 根据不足) 、 委婉的推断。前面常加上“どうも”、“どうやら”呼应使用。
　 译为:“似乎、仿佛、 好像”。

　 接续：用言连体形＋“ようだ”
　 　 　 体言+の＋“ようだ”

　 　 　 连体词＋“ようだ”
　△彼は疲れてもう寝たようです／他累了，好像已经睡着了。
　△新しい研修生はたいへんまじめなようです／新研修生好像很认真。
　△王さんは入学試験の準備で忙しいようです／小王好像正在忙于升学考试。
　△午後から雨のようですから、かさをもっていった方がいいです／下午好像要下

　　雨，还是带着雨伞去的好。
　△そのようですね／好像是那样。
5　形式体言“まま”

　“まま”为形式体言。
　 接续：动词过去时+“まま”

　 体言+の＋“まま”

　 连体词+“まま”

表示一如原样或原封不动的语意。
　△クーラーをつけたまま寝ると風邪を引きますよ／开着空调睡觉会感冒的。
　△新幹線は込んでいて、大阪から東京までずっと立ったままだった／新干线里很拥挤
　　，从大阪到东京一直站着。　　　　　
　△野菜は生のまま食べるほうが栄養があるんですよ／生吃蔬菜有营养。
　△物をそのまま放っておくのはいけないでしょう／不能就那样把东西放着不管。
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